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Build a Color Changing Tower
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a1 3 2-napainen johdin 6SC03

2-snappskoppling . - . i
A1 |B3B | Pariston teline 6SCB3B T Build a Color Changing Tower
Batterihallare

Model SCLTSCD

01 |D8 |VarilED 6SCD8 _
Color LED T
- Paristojen asentaminen: Installera batterier:
iy D12 \éi[z)zl'-ZLEEDD 6SCD12 Irrota suojakansi pariston telineesta Ta bort sakerhetskapan fran batterihallaren
(jos pidikkeessési on sellainen) (om din hallare har en sadan) med en stjam-
1 S1 Liukukytkin 6SCS1 ristipadruuvimeisselilla. Aseta kolme (3) 1,5V skruvmejsel. Sétt i tre (3) 1,5V AA-batterier
Skjut-strémbrytare AA-paristoa (eivat sisally) telineeseen. Muista (ingar ej) i hallaren. Var noga med att placera
- suunnata pariston “+” telineen merkintdjen batteriets “+’-&nde som markerat i hallaren.
a1 Torni 6SCTOWER mukaisesti. Aseta kansi takaisin paikalleen. Sétt tillbaka kapan. N&r du sétter i ett batteri,
Torn Kun asennat paristoa, varmista, etta jousi on se ill att fiadern trycks ihop rakt bakat
puristettu suoraan taaksepain, eika se ole och inte bojs uppat, nedat eller at sidan.
TARKEAA: Jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut, taipunut yl6s, alas tai sivulle. Pariston asennus Batteriinstallation bor évervakas av en vuxen.
ALA PALAUTA JALLEENMYYJALLE. aikuisen valvonnassa.

Laheta meille sahkdpostia osoitteeseen: support@elenco.com.
Voit tilata lisd-/varaosia: elenco.com/replacement-parts

VIKTIGT: Om nagra delar saknas eller ar skadade, RETURNERA INTE
TILL ATERFORSALJARE. e-posta oss pa: support@elenco.com. Du kan
bestalla ytterligare/ersattningsdelar: elenco.com/replacement-parts

STE sctrscn
Kokoaminen: Rakenna valotorni
Montering: Bygg ditt ljustorn

Project 1: Varia vaihtava
| Fargskifte

|, + Rakenna piiri kuvan mukaisesti siten, etta vari-LED

| (D8) on suoraan Vari2-LEDin (D12) paalla.

| + Aseta torni D8:aan niin, etta se on tasapainossa. Kytke
| liukukytkin (S1) paalle ja nauti esityksesta. Sijoita piiri
hamaraan huoneeseen saadaksesi parhaat tehosteet.

+ Bygg kretsen pa bilden, med farg-LED (D8) direkt
ovanfér Color2 LED (D12).

+ Placera tornet pa D8 s att det stér stadigt. Sla pa
strémbrytaren (S1) och njut av showen. Placera kretsen

i ett svagt upplyst rum fér basta effekt.

Paristot: X3
Asenna kolme (3) “AA”-paristoa
(taysi paristojen asennus ja varoitukset
I6ytyvat tasté oppaasta)



Projects: 2-5

Project 2:
Hidas - Langsamt

+ Poista D8 ja aseta se suoraan
pariston telinettd vastapdata. Nyt
kytkin hallitsee D12 mutta D8 on
aina paalla.

+ Ta bort D8 och placera den direkt
over batterihallaren. Nu styr
strémbrytaren D12 men D8 &r
alltid pa.

Project 3:
Paloauto - Brandbil

+ Kéyta projektin 1 piirid, mutta
poista yksi LED-valoista. Jéljella
olevan LEDin tulee olla 3-napaisen
johtimen alapuolella.

+ Anvand projekt 1-kretsen men
ta bort den 6vre lysdioden. Den
aterstaende lysdioden ska vara
under 3-snappskopplingen och
strombrytaren.

Project 4:
Sireeni - Siren

+ Kéyta edellista piirid, mutta vaihda
3-napainen johdin toiseen LEDiin
(LED “+” oikealla). Ledit ovat
himme&mpié kuin ennen.

+ Anvénd féregaende krets men byt
ut 3-snéppskopplingen mot den
andra lysdioden (LED “+” till hoger).
Lysdioderna &r nu svagare an
tidigare.

Project 5:
Vilkkuva - Blixten

+ Kéyta mita tahansa rakennelmaa
mutta vaihda D8 ja D12 LEDien
sijainteja.

+ Anvénd nagon av de tidigare
kretsarna men byt plats pa D8-
och D12-lysdioderna.

VAROITUS: SAHKOISKUN VAARA -

A

A Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

pistorasiaan millaan tavalla!

Ald koskaan liitd Snap Circuits® -laitetta kotisi

VAROITUS: Tukehtumisvaara, pienia osia.

VARNING: RISK FOR KVAVNING -

VARNING: RISK FOR STOTAR Anslut aldrig Denna bruksanvisnin
Snap Circuits® till eluttagen i ditt hem pa nagot satt! 9

maste sparas eftersom
den innehaller viktig
information.

Sma delar. Ej for barn under 3 ar.

Aikuisten valvonta: Koska lasten kyvyt vaihtelevat paljon, jopa ikaryhmien sisalla, aikuisten
tulee harkita, mitka kokeet ovat sopivia ja turvallisia (ohjeiden tulee antaa ohjaaville aikuisille
mahdollisuus todeta kokeen soveltuvuus lapselle). Varmista, etta lapsesi lukee ja noudattaa
kaikkia asiaankuuluvia ohjeita ja turvatoimenpiteita ja pitaa ne kasilla. Tama tuote on tarkoitettu
aikuisten ja lasten kayttoon, jotka ovat saavuttaneet riittdvan kypsyyden lukea ja noudattaa
ohjeita ja varoituksia.

VAROITUS: Tarkista aina johdot ennen kuin kytket virtapiirin paalle. Ala koskaan jaté piiria
valvomatta, kun paristot on asennettu. Al koskaan kytke yliméaéaraisia akkuja tai muita
virtalahteita piireihisi.

VAROITUS: Tama lelu tuottaa valahdyksia, jotka voivat laukaista epilepsian herkistyneilla
henkilGilla

Kayta vain 1,5V AA-paristoja (eivat sisally).
Aseta paristot oikeaa napaisuutta noudattaen.
Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja.

Poista paristot, kun ne ovat lopussa.

Batteries:

Under vuxens uppsikt: Eftersom barns formagor varierar sa mycket, aven med aldersgrupper,
bor vuxna beddma vilka experiment som ar lampliga och sékra (instruktionerna bor gora det
mojligt for vuxna att bedéma experimentets lamplighet for barnet). Se till att ditt barn laser och
foljer alla relevanta instruktioner och sakerhetsprocedurer och har dem till hands for referens.
Denna produkt ar avsedd att anvandas av vuxna och barn som har uppnatt tillracklig mognad
for att lasa och folja instruktioner och varningar.

VARNING: Kontrollera alltid dina kablar innan du slar pa en krets. Ldmna aldrig en

krets utan uppsikt nar batterierna ar installerade. Anslut aldrig extra batterier eller andra
stromkallor till dina kretsar.

VARNING: Denna leksak skapar blixtar som kan utlésa epilepsi hos kénsliga personer.

Ala sekoita alkaliparistoja, tavallisia (hiili-sinkki) tai ladattavia (nikkeli-

kadmium) paristoja.
Ala kytke paristoja tai akkupidikkeita rinnakkain.
e Syottoliittimia ei saa oikosulkea.

o Ala koskaan heité paristoja tuleen tai yrita avata sen ulkoista

suojakoteloa.

Paristot ovat haitallisia nieltyna, pida ne poissa pienten lasten

ulottuvilta.
Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen.

Ladattavia paristoja saa ladata vain aikuisen valvonnassa, eika niita

saa ladata kun ne ovat kiinni tuotteessa.

Jos sinulla on ongelmia, ota yhteytta: Om du har nagra problem, kontakta:
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